Amazon Queen (The dialogue in betwween)

Barre; capo 3
Intro:
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| hear a car in the entrance-way
When we strive and play
Any car in the entrance-way
The station, the airplane / let's start trade (humorous, Luxembourg voice)
|:Your suave carré, your rose-hip turquoise:|
It's the dialogue in between
A man, an alley home
When we sit in the entrance-way
Kittens purrinmorning clay( edelweiss alineation)
No crashes to report (open eyes, head hold high)
244 355 X355 X553 244
|:Your suavo square, your rose-hip turquoise:|
It's the dialogue we never had
Mama, where's the wand
Come back love
With guideline, under advise
Wakery-bakery
It's the dialogue in between
Niidem E
Na stra voidje terra in sare te sterna all te
|:Niidem, Niidem:|
We haven't made up our room
Yet, we hadn't the niidem time
We haven't made up our room
Streets have been furnished, bells have been made
Revolve in skid row, pivoting revolt
We go around, bakery-bakery
The roads are nitric, we compromise
| feel when | feel there's someone,
Underneath her shoulder she got saved
|:Your suavo carré, your rosehip turquoise;|
It's the dialogue in between
Chorus
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slightly lower

|:Your suavo carré, your rosehip turquoise;|
Service, service
Kid's voice:
Niidem, niidem

sluiten
Ik voel me als ik voel me dat er is iemand,
Onder haar schouder kreeg ze opgeslagen
|: Uw suavo carré, uw rozenbottels turquoise: |
Het is de dialoog tussen

Ik hoor een auto in de ingang-weg
Wanneer wij streven en spelen
Elke auto in de ingang-weg
Het station, het vliegtuig / laten we beginnen
handel (humoristisch, Luxemburg stem)

Mama, waar is de toverstaf
Kom terug liefde
Met het richtsnoer, onder adviseren
Wakery-bakkerij

|: Uw suave carré, uw turquoise rose-heup: | Het is de dialoog tussen Koor
Het is de dialoog tussen Niidem
Een man, een steegje thuis Na stra voidje terra in sare te sterna alle te iets lager

Wanneer wij zitten in de ingang-weg
Kittens spinnen in ochtend klei (edelweiss
alineation)

Niet ongenode gast verslag (open ogen, hoofd
houden hoog)

|: Uw suavo square, uw rose-hip turkoois: |
Het is de dialoog die we nooit gehad

|: Niidem, Niidem: |

Wij nog niet van onze kamer gemaakt
Nog, wij had niet de tijd niidem
Wij nog niet van onze kamer gemaakt
Straten zijn ingericht, klokken hebben gemaakt
Draaien in skid row, draaien opstand
We gaan rond, bakkerij-bakkerij
De wegen zijn nitraat, kunnen we compromissen

|: Uw suavo carré, uw rozenbottels turquoise:
Service, service
Kid's stem:
Niidem, niidem

Fiir diese lied wurde unsere Einfahrt extra in Entrance-alley benannt




Amazon Queen (The dialogue in betwween)

Kid's Stimme: Voz infantil:
Niidem, niidem Niidem, niidem
J'entends une voiture a l'entrée-moyen
Quand nous nous efforgons et jouer Sento un'auto nelle vie d'ingresso Ougo um carro da forma de entrada
N'importe quelle voiture dans l'entrée-moyen Quando ci sforziamo e giocare Quando nos nos esforcamos e jogar
La station, l'avion / commengons commerce Qualsiasi auto nelle vie d'ingresso Qualquer carro da forma de entrada
(humoristique, voix du Luxembourg) La stazione, l'aeroplano Let's Start commercio A estagdo, 0 avido / vamos comegar comércio
|: Votre carré suave, votre turquoise rose-hanche: (voce umoristico, Lussemburgo) (bem humorado, voz de Luxemburgo)
| | I carré di Soave, il tuo Turchese rosa canina: | |: Seu carré suave, sua turquesa Rosa Mosqueta: |
C'est le dialogue entre les deux E il dialogo tra E o didlogo entre
Un homme, une ruelle maison Un uomo, un vicolo casa Um homem, um casa do beco
Quand nous sommes assis a I'entrée-moyen Quando ci sediamo nelle vie d'ingresso Quando nos sentamos na maneira da entrada
Les chatons ronronnent dans argile matin Gattini fusa in argilla di mattina (alineation ~ Gatinhos ronronar no barro de manha (alineation
(alineation edelweiss) edelweiss) de edelweiss)
Pas de plantages au rapport (yeux ouverts, téte  Non si blocca alla relazione (occhi aperti, testa  Nao falha ao relatorio (os olhos abertos, cabega
porter hautes) tengono alti) mantenha altos)
|: Votre carré suavo, votre turquoise rose-hanche: |: Il quadrato di suavo, il turchese rosa canina: | |: Seu quadrado suavo, sua turquesa Rosa
| E il dialogo che abbiamo mai avuto Mosqueta: |
C'est le dialogue que nous avons jamais eu Mamma, dov'¢ la bacchetta E o dialogo que nunca tivemos
Maman, ou est la baguette magique Vieni di nuovo amore Mamae, Cadé a varinha
Venez retour amour Con le linee guida, sotto Consiglio Venha amor de volta
Avec la ligne directrice, moins conseiller Wakery-panificio Com orientagio, recomendam abaixo
Wakery-boulangerie E il dialogo tra Wakery-padaria
Clest le dialogue entre les deux Niidem E o dialogo entre
Niidem Na stra voidje terra in sterna te sare te tutti Niidem
Na stra voidje terra a sare sterna de te te tous |: Niidem, Niidem: | Na terra de voidje de stra em sare sterna de te te
|: Niidem, Niidem: | Noi non abbiamo fatto la nostra stanza todos
Nous n'avons pas fait notre place Eppure, noi non aveva il tempo di niidem |: Niidem, Niidem: |
Pourtant, nous n'avions pas le temps de niidem Noi non abbiamo fatto la nostra stanza Ainda ndo fizemos o nosso quarto
Nous n'avons pas fait notre place Le strade sono state arredate, campane sono state  No entanto, nos ndo tinha o tempo de niidem
Rues ont été fournies, les cloches ont été faites effettuate Ainda ndo fizemos o nosso quarto
Tournent dans skid row, pivotement de révolte Ruotano in skid row, basculante rivolta Ruas foram decoradas, sinos foram feitos
Nous faisons le tour, boulangerie-boulangerie Andiamo in giro, panetteria-pasticceria Giram no skid row, giro revolta
Les routes sont nitriques, nous compromettons Le strade sono acido nitrica, abbiamo Nos vamos ao redor, padaria-padaria
Je me sens quand je pense qu'il ya quelqu'un, compromesso As estradas sdo azoto nitricos, nés compromisso
Sous son épaule, elle a sauvé Mi sento quando sento che ¢'¢ qualcuno, Sinto-me quando eu sentir que ha alguém,
|: Votre carré suavo, votre turquoise Rose Sotto la spalla lei ha salvata Debaixo de seu ombro, ela tem salvo
musquée: | | 11 carré suavo, il turchese rosa canina: | |: Seu carré suavo, sua turquesa Rosa Mosqueta: |
Clest le dialogue entre les deux E il dialogo tra E o dialogo entre
Cheeur Coro Coro
un peu plus bas leggermente inferiore ligeiramente inferior
|+ Votre carré suavo, votre turquoise Rose | Il carré suavo, il turchese rosa canina: | |: Seu carré suavo, sua turquesa Rosa Mosqueta: |
musquée: | Servizio di assistenza, Servigo, servigo
Service, service Voce del bambino: Voz infantil:
Voix de l'enfant : Niidem, niidem Niidem, niidem
Niidem, niidem
Oigo un coche en el camino de entrada Ben bir arag girig-sekilde duymak
Ich hére ein Auto in den Eingangsbereich Cuando nos esforzamos y jugar Biz ¢aligtyoruz ve oyun
Wenn wir danach streben und spielen Cualquier coche en el camino de entrada Herhangi bir arag giris-sekilde
Jedes Auto in den Eingangsbereich La estacion, el avién / comencemos Comercio  Istasyon, ugak / ticaret (esprili, Liikksemburg ses)
Der Bahnhof, das Flugzeug / beginnen wir (voz de humor, Luxemburgo) son baglayalim
Handel (humorvoll, Luxemburg-Stimme) | Su suave carré, el turquesa de rosa mosqueta: | |- Sizin nazik carré, senin kugburnu turkuaz: |
|: Thr suave Carré, Thre Hagebutten Tiirkis: | Es el dialogo entre Bu diyalog arasinda 's
Es ist der Dialog zwischen Un hombre, un callejon de la casero Bir adam, bir sokak ev
Ein Mann, eine Gasse-Startseite Cuando nos sentamos en el camino de entrada Ne zaman biz giris-sekilde oturmak
Wenn wir in den Eingangsbereich sitzen Gatitos ronronean en arcilla de la mafiana Yavru kedi mirlamak sabah kil
Kétzchen schnurren im Morgen Ton (Edelweil3- (marginacion de edelweiss) (edelweiss alineation)
Alineation) No se bloquea al informe (ojos abiertos, cabeza Hayr giiriiltiiyle carpmak (agik gozler, bas
Keine Abstiirze zu Berichten (offene Augen, mantenga altas) yiiksek tutun) raporu
Kopf halten hohe)
|: Su plaza suavo, su turquesa rosa mosqueta: | |: Suavo kare, senin kugburnu turkuaz: |
|: Thr Suavo-Quadrat, Thre Hagebutten Tiirkis: | Es el dialogo que nunca tuvimos Hig diyalog oldugunu
Es ist der Dialog hatten wir nie Mama, Dénde esta la varita Mama, nerede degnek
Mama, wo ist der Zauberstab Ven amor de nuevo Gelmek sirt agk
Kommen Liebe zuriick Con la pauta, asesorar a menores Kiigiik kilavuz ile tavsiye
Unter mit-Leitfaden beraten Wakery-panaderia Wakery-firin ekmek {ireticileri
Wakery-Bickerei Es el dialogo entre Bu diyalog arasinda 's
Es ist der Dialog zwischen Niidem Niidem
Niidem Terra de voidje na stra en sare sterna de te todos Na stra voidje terra sare te sterna i¢inde tiim te
Na Stra Voidje Terra in Sare Te Sterna alle Te te |: Niidem, Niidem: |
|: Niidem, Niidem: | |: Niidem, Niidem: | Biz odamiza kadar yapilmis degil
Wir haben nicht unser Zimmer gestellt haben Nosotros no hemos hecho nuestra sala Ancak, biz niidem zaman yoktu
Wir hatte noch nicht die Niidem-Zeit Sin embargo, nosotros no lo niidem Biz odamiza kadar yapilmis degil
Wir haben nicht unser Zimmer gestellt haben Nosotros no hemos hecho nuestra sala Sokaklarda dosenmistir, ¢an yapilmistir
Stralen wurden eingerichtet, Glocken wurden  Las calles han sido decoradas, se hicieron las Skid row iginde isyan doner, doner
Drehen Sie in Skid Row, schwenkbare Revolte campanas Ekmek-ekmek etrafinda gidiyoruz
Wir gehen herum, Bickerei-Béackerei Giran en skid row, revuelta que gira Yollar nitrik, biz uzlasma
Die Straflen sind Salpetersaure, wir gefdhrden Vamos alrededor, panaderia-panaderia Ben birileri hissediyorum hissediyorum,
Ich fiihle mich, wenn ich das Gefiihl, dass es  Los caminos son nitricos, pongamos en peligro Omzunun altinda o kurtardi
jemanden, Me siento cuando siento que hay alguien, |- Senin suavo carré, senin kusburnu turkuaz: |
Unterhalb ihrer Schulter hat sie gerettet Por debajo de su hombro se salvo Bu diyalog arasinda 's
| Thr Suavo-Carré, Thre Hagebutten-Tiirkis: | | Su carré suavo, su turquesa rosa mosqueta: | Koro
Es ist der Dialog zwischen Es el dialogo entre
Chor Coro biraz daha diigiik
|- Senin suavo carré, senin kusburnu turkuaz: |
etwas niedriger ligeramente inferior Servisi, servis
|: Thr Suavo-Carré, Thre Hagebutten-Tiirkis: | |: Su carré suavo, su turquesa rosa mosqueta: | Cocuk sesi:
Service, service Servicio, servicio Niidem, niidem
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